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    Глава 1.


    Една мисъл пристига отнякъде


    


    



    Беше един от онези редки есенни мигове между следобеда и вечерта, когато човек се сеща да благодари на Господ, че е жив. Слънцето галеше отдалеч и за последно. Въздухът беше като продължение на кожата – тъкмо на ръба преди да ти стане студено – и, най-важното, беше наситен с някакъв особен, почти осезаем покой, който проникваше навсякъде. Сякаш невидимата енергия на вселената и всичко от видимия свят, което има сетива за подобна върховна наслада, бяха застинали в момент на пълно единение и не смееха да помръднат.



    Да си навън и да не усещаш това, значеше само едно: че нещо не е наред.


    Ани не го усещаше. Беше дошла във Франкфурт, на Панаира на книгата, и сега, след втория ден, в главата й се разиграваше мисловна щафета от съвсем друг характер. Каталози, книги, нови имена, лица и ангажименти на малката й литературна агенция, издатели, сметки... Мислите тичаха в надпревара да се материализират върху страниците на джобно тефтерче, в което Ани френетично се опитваше да ги улови до една. Беше седнала на пейка, на автобусна спирка в центъра на града, и повече от хората около нея, също току-що излезли от Панаира, гледаха с подобни, леко налудничави погледи, от които сякаш се разнасяше тракането на сметачни машини.


    Ето защо никой не обърна внимание, когато млада, тъмнокожа жена спря до пейката на Ани, а до нея застана дребна порода шоколадово-кафяво куче с лъскав, къс косъм. Жената явно нямаше нищо общо с издателската индустрия, защото излъчваше спокойствие и наслада от всяко вдишване на този невероятен край на деня. А кучето беше с очи от ония, за които се казва, че а-ха ще ти проговорят. 


    То не проговори, но се втренчи в Ани, заразглежда я от глава до пети, подуши я и в един момент – тъкмо докато край тях профучаваха два шумни мотора – рязко стъпи с предните си лапи на пейката до нея и, гледайки я в упор, тихо, почти без глас, измяука.


    При други обстоятелства Ани щеше да изпадне във възторг от поредната изненада, която животът й поднася, щеше да погали животното и да се опита да го придума да измяука отново, за да се увери, че е чула добре. Сега обаче тя въобще не го забеляза, зъдълбочена в „световните“ проблеми, решаващи се в този момент в тефтерчето и в главата й. Кучето издебна приближаването на един автобус и, в шума от навалицата, рукнала от и към него, повтори котешкото си превъплъщение. Тъй като обаче ефектът отново бе нулев, то сви опашка и тъжно седна на земята до нея.


    На следващия ден по същото време, Ани се настани на същата пейка и, със същата безучастност към прелестта на околния свят, се нахвърли настървено върху тефтерчето. Скоро се появи и младата негърка с кучето. То изгледа изпитателно Ани, в очите му блесна лукаво пламъче – сякаш се засмя наум, – бързо обходи с поглед другите хора на спирката и затегли собственичката си към една жена с увиснала почти до земята голяма, пазарска чанта, в модерната за годината тигрова украска. Щом стигна чантата, кучето буквално се пъхна под нея, подаде глава от едната страна, изви я към Ани, наежи се и изръмжа доста силно и някак си не точно по кучешки. Този път младата панаирна труженичка го удостои с поглед и дори успя да му се усмихне, но сметачната щафета в главата й начаса я издърпа обратно към малките странички върху скута й.


    Дойде третата привечер на спирката, а с нея и Ани на пейката, и негърката с кучето. Щом я видя, животното оголи зъби, започна да се влачи по корем с някакви странни, приплъзващи се движения и да я стрелка с леден поглед. Сега Ани беше видимо по-спокойна. Може да се каже дори, че почти бе дошла на себе си – Панаирът бе свършил и бе освободил малко пространство в главата й.


    Тъкмо в това пространство изведнъж се появи една мисъл:


    „Тигър разбирам, но коте да се превърне в акула…?! Това вече на нищо не прилича!“


    Мисълта със сигурност не бе нейна. Ани я прехвърли отново в ума си, както се връща обратно диск, и погледът й, който разсеяно се рееше досега наоколо, сякаш напълно на своя глава спря върху кучето. Стори й се – поне за частица от секундата, – че то й смигна и повдигна вежда в нещо като полуусмивка. Ани го загледа внимателно, а то замаха радостно с опашка, мигом сложи лапи на коленете й и повтори номера си от първата вечер. Само че, заедно с измяукването, този път направи и нещо като бързо месене с лапи.


    Почти едновременно с това неочаквано и абсурдно кучешко „Мяу“ – защото, нека сме наясно, Ани съвсем не бе сигурна дали то въобще се е състояло! – втора мисъл се стрелна в изпразненото от Панаира пространство в главата :


    „Днес беше коте, нали?“


    Този път мисълта можеше да е нейна. Но можеше и да е на кучето...


    „На кучето?!“


    Това ненадейно предположение отприщи не по-малко причудлива верижна реакция в съзнанието на Ани. Сякаш вихрушка поде всичките й мисли свързани с Панаира, завъртя ги като във фуния, така че те престанаха да се различават една от друга, и мигом ги запрати извън ума й. Едновременно с това, хората, спирката, градът – тоест всичко, което за нея досега също означаваше само Панаира и нищо друго, сякаш напусна досегашните си конкретни очертания и затрептя като сбор от милиони малки частици в различните нюанси на синьо и розово – цветовете на небето в този момент. Невероятна лекота и ведрост изпълниха Ани. Нежната светлина на залязващото слънце близна ръцете й и тя, за пръв път през всичките тези дни, забеляза прелестта на циганското лято и вдъхна с наслада неговата свежест. Въздухът беше с такава прекрасна температура, че вече не чувстваше къде свършва кожата й и къде почва той. Обзе я усещането, че престава да бъде само територия обозначена от очертанията на тялото й, че някак си прекрачва неговите граници, и цялото й същество се сля с красотата на тази магическа привечер.


    В този миг чантата на Ани се плъзна от скута й, ръката й машинално понечи да я задържи и умът й бързо използва случая да възвърне обичайния си ход. Обзелата я лекота светкавично се изпари и на нейно място се настани чувство на пълно объркване. Ани регистрира факта, че панаирните мисли отново се бяха мушнали в главата й, но едновременно с това забеляза, че те бяха някак си избелели – просто част от пейзажа там, нищо повече. Също така, светът пред очите й продължаваше да бъде красив и цветен. А отсреща, седнало на задните си лапи, кучето я гледаше в състояние на блаженство. Ако преди малко – преди колко малко?! – наистина бе измяукало, сега може би мъркаше разтопено от удоволствие?!…


    „Какво беше се случило? И колко бе продължило?“ – разумът и логиката веднага заизискваха своето.


    



    Джуджетата на Ани бяха, разбира се, в състояние да й помогнат с точните отговори на тези въпроси. Те бяха заедно с нея всичките тези дни. Детинските им личица – нейни миниатюрни подобия – обгръщаха главата й като огледален, невидим за околните ореол. ДО се ширеше на „площадката“ на еднoтo й рамo, РЕ и МИ деляха другoтo – и тримата понякога хванати за обеците й като в открит трамвай. СИ и ФА надничаха от десния горен джoб на сакото й, ЛА от левия, а СОЛ увенчаваше кръга, настанен на любимата си наблюдателница – върху шнолата, с която косата й беше хваната на опашка. С други думи, всички те бяха на обичайните си места.


    Ани обаче сякаш напълно беше изключила за тяхното съществуване. Тя не беше вече момичето, открило ги един ден в Ню Йорк по време на своето следване. И макар че сравнително неотдавна бе се вляла в т.нар. „работна сила“ на света, като мнозинството от хората в нея, имаше все по-малко време за себе си, тоест за своите джуджета. И въпросът не беше дори в самото време. Защото и в редките моменти, когато то беше „свободно“, умът й често продължаваше на работна вълна. Мислите й сновяха без спокойствие и безспир все към онова, което трябваше „да осигури“, за да бъде животът нормален. За целта, въпреки чуждестранния ценз и всичките дипломи, на Ани й се налагаше да работи на няколко места. Такава беше страната, в която живееше. Което пък означаваше непрекъснати сметки и вечно жонглиране – добре позната картинка за повече от хората по света.


    Затова и джуджетата не се сърдеха. Но не се и предаваха. Те правеха всичко възможно да напомнят за себе си – тоест за дълбоката, истинска същност на Ани, за онова в нея, което я прави човек, а не жива машина за пари – малко или много, все едно. Ето защо сега, когато тя успя да възвърне сетивата си за красотата, когато забеляза това невероятно (може би наистина?!) мяукащо куче и, най-важното, когато бе напът да се сети, че има мисли, които, така да се каже, пристигат „на гости“ – канени или не, – джуджетата се зарадваха колкото при тяхната първа „среща“. Ала много добре знаеха, че за разлика от тогава – от онова прекрасно време, в което Ани най-сетне ги видя и с тяхна помощ преоткри света и себе си – този път нещата ще бъдат значително по-трудни, почти невъзможни, за обяснение. И решиха да оставят на Мухчо да направи това. По-точно: да се опита.


    



    



    



    



    



    



    



    



    



    



    



    


  


  
    


    


    Глава 2.


    Към Мухчо


    



    



    Не че беше забравила за вчерашната загадка, но точно сега Ани нямаше време да мисли за нея. Не искаше да пропусне и секунда от чудото. Самолетът бързо набираше височина, а земята в прозореца до нея хем се ширваше, хем се смаляваше. Сякаш светът, като малко коте, хем се протягаше – да го види в целия му блясък, – хем се свиваше на кълбо, за да влезе в шепата й. Без значение беше колко често лети, всеки път в този момент Ани имаше чувството, че се случва нещо невероятно. И че точно сега всичко е възможно. Едва изчакваше да се издигнат достатъчно нагоре и част от нея се измъкваше навън и ходеше по облаците, танцуваше на пръсти по планинските върхове, подскачаше на дама по чергата на равнините. Но най-обичаше, когато залезът или изгревът превръщаха хоризонта в извънземно море: гмуркаше се в оранжевото злато и нежното розово, подаваше глава, за да вдъхне цялата тази приказна красота, и пак се гмуркаше, и пак, и пак, докато й се завие свят от опиянение. Тогава се вмъкваше обратно през прозореца, за да се сгуши, заедно с другите пътници, сякаш в ръката на Господ.



    Никъде другаде Ани не се чувстваше толкова осезаемо част от вселената, както в излитащ самолет. Тогава цялото й същество ликуваше по особен начин и нещо в нея не точно й говореше, колкото направо знаеше – да, беше напълно уверено! – че сме създадени да можем повече, да правим повече, че вътре в нас се крие неизползвана невероятна мощ. Че може би дори нямаме нужда от самолет, за да преодоляваме големите разстояния. Че може би сме могли да го правим – някога, много отдавна. И ако много поискаме, ако повярваме с цялата си душа, ако престанем да пилеем времето си за глупости, след години ще можем отново...


    Това не беше еуфорията, която изпитваме в обикновения живот днес. Нямаше нищо общо с нервната превъзбуда или с победоносния екстаз от успеха. Ако приличаше на нещо познато, беше на усещането за здраве или за влюбване, или на двете заедно: когато обичаме целия свят и целият свят ни обича; когато краката ни не просто ни носят, а пружинират, и да полетим сякаш е въпрос само на избор.


    Самолетът навлезе в плътен облак и Ани инстинктивно затвори очи: искаше да задържи малко още поне божествения вкус на красотата отвън, това блажено състояние на хармония – с всичко и всички, – в което сякаш плуваше. Когато погледна отново, първото, което видя, бяха грейналите личица на своите джуджета. Чакаха я насядали върху ръба на предната облегалка и имаха вид на разтопени от щастие.


    „Мигар отново ще ги забравя?“ – каза си тя, но нямаше време за укори. Любопитството начаса затръшна вратата на съзнанието й пред всякакви други мисли:


    „На кого й напомняха? С това свое излъчване, точно в този момент! На кого?“


    „На шоколадово-кафявото куче, разбира се! Когато сякаш мъркаше от удоволствие“ – светкавично си отговори Ани. Странно обаче: почти без нотка на изненада. В състоянието, в което беше в момента, дори й се стори, че в случилото се вчера въобще няма загадка, че всичко си беше напълно естествено. Усети го някак си с тялото си. Заедно с това обаче усети – някъде дълбоко в себе си – как разумът бързо разбутва с лакти обзелото я спокойствие, за да започне с безкрайните си въпроси. Не, този път нямаше да мине неговият номер! Щеше да му даде думата, разбира се, но по-късно. „Хармонията затова е хармония, защото не може да се обяснява!“ – тросна се тя на собствения си ум. И интересно: друг път, да не я завлече след себе си накъдето той желае, трябваше да вика на помощ цялата си воля; беше следвала указания на мъдреци и на гурута по това най-трудно звероукротяване – вътре в главите ни – все напразно. А ето, сега му обърна гръб без всякакъв проблем! Чудни работи стават в небето!


    Всъщност, имаше по-добра идея за останалото време в самолета:


    – Я да видим какво написахме на отиване! – предложи тя на себе си и на джуджетата, и измъкна от чантата си тънка, жълта тетрадка.


    На път към Франкфурт, почти на шега, бе нахвърляла начало за нещо като детска книжка и сега май бе на вълна да я продължи. Ани обичаше да пише на ръка, и то с молив, и тъй като често не успяваше да довърши думите, после едва си разчиташе. Това пък правеше всяко връщане към текста пълно с изненади и за самата нея. Ето защо се зачете с любопитство:


    



    „Главната героиня на тази история се казва Мухчо. Знам, че това име е странно. Особено за героиня. Но тя живее в страна, където, щом хората ги мързи да изреждат имена, често казват: „О, кой беше на гостито ли? Ами: Иван, Миван, Пена, Мена.. – въобще всички.“ Не че Миван и Мена са някакви истински гости. Просто така: замества се първата буква на някое име с „М“ и готово – имаме цял отбор!


    Та, всъщност, Мухчо идва от Пухчо. А Пухчо идва от пухкав. Пухкав пък идва от коте. Нали котетата са пухкави?!


    Че героинята на тази история се казва с такова странно име, е напълно естествено, защото тя е една много необикновена героиня. Не е малко дете. Не е голямо дете. Не е и по-голямата сестра на малко дете. Не е котка. Не е мишка или каквото и да било друго животно. Не е принцеса. Не е фея. Не е и извънземно. Не. Нищо подобно. Тя е майка. Да, да, правилно прочетохте: тя е майка! Защото майките не стават само да четат книжки на децата си, но понякога толкова им харесва, че се вмъкват между кориците на книжките и се превръщат в героини. Много рядко главни обаче. И най-често си остават без име. Което не е много приятно. Майката на еди-кой си. Майката на еди-коя си.


    Мухчо обаче не е само майка с необикновено име. Мухчо е и най-необикновената майка на света и на всичките земни кълбета. Поне така мисли нейното детенце. Което в случая ще наричаме Детенцето на Мухчо. Да видите приятно ли е цял живот да си останеш, ей така, без име.


    Защо Детенцето на Мухчо мисли и твър-ди навсякъде, че има най-необикновената майка на света и на всичките земни кълбета?“


    



    Ето, тук идваше ред на най-трудното. Не случайно Ани бе спряла. Кое по-напред да разкаже? Защото това се очертаваше да бъде една съвсем документална приказка. Мухчо не само бе нейната майка и бе получила този си прякор тъкмо по въпросния начин, но и най-документално си беше необикновена. В живота Ани дори я наричаше „вълшебната Мухчо“. И как иначе, щом откри, че много преди нея майка й е знаела за джуджетата, за тяхната колекция от вълшебни монокли, дори за бездомните джуджета… Всъщност, Ани бе убедена, че Мухчо знае още много тайни, но не бърза да й ги каже. Сякаш чака нещо. Или просто иска дъщеря й сама да стигне до техните врати и чак тогава заедно да ги отворят.


    Спомни си пътуването им до Порто Рико. Тогава тя не само за пръв път погледна през зеления монокъл и видя джуджетата на другите хора по облаците. Тогава се бяха случили неща, казали се бяха думи, които Ани все още не можеше да разбере напълно. Онова малко розово нещо, например. Можеше да се закълне, че бе видяла с очите си: едно от джуджетата-майки го донесе отвън, пъхна го в ръката на Мухчо и тя начаса го сложи в устата си – наистина, не на игра! – после примижа от удоволствие и преглътна; а преди това…– миг преди това! – джуджетата-майки се разхождаха по снежната планина на облаците с малки розови къдели в ръце и очевидно се тъпчеха с любимия на Мухчо захарен памук?! Ани не виждаше нищо чудно в онова, което се случваше там „долу“: всички джуджета „любители на зимните спортове“ и дори тези, които сякаш ловяха риба в малкото „езерце“ синьо небе насред плътния облак... Но това беше там и се случваше с тях. Защото нали те са част от нас и правят понякога онова, за което си мислим. Как обаче бе станало точно обратното?! И беше ли станало въобще?! Едно е да видиш мислите си като на длан, но оттам да се изтърколи в ръката ти нещо, което да пипнеш и чак да го изядеш!?...


    След „срещата“ й с джуджетата, думата невероятно почти бе изчезнала от речника на Ани. Но това?! Дори в самолет й се струваше невъзможно това да е истина. А майка й все избягваше темата. Нещо повече: сякаш още щом дъщеря й помислеше да отвори дума по въпроса, тя завърташе разговора в друга посока.


    Четенето на мисли, впрочем, беше специалитет на Мухчо. Ани бе убедена дори, че майка й често знае и какво предстои да се случи – поне в близкото бъдеще. Затова умираше да я пита какво предчувствие има. И странно: тя пък, от своя страна, имаше чувството, че тези необикновени, „екстрасенски“ способности са някак си свързани с един най-обикновен факт. В ежедневието нейната Мухчо вършеше всичко с невероятна лекота, без каквото и да било усилие – просто в ръцете й нещата ставаха, ей така, като от само себе си. Сякаш майка й неизменно се намираше в онова състояние, в което Ани изпадаше единствено в самолет, поемащ нагоре. Бе като продължение на природата – самото равновесие, самата хармония. Явно за Мухчо, не някъде другаде, а тук, на земята – в познатото ни, наше си измерение, с всичките му битови и понякога неприятни подробности, – невъзможното просто не съществуваше.


    Всъщност, полу наистина, полу на шега, Ани често казваше, че е родена в семейство на три вълшебници. Бабите й бяха същите. А майка й се смееше и отвръщаше, че няма магия, има само любов и всичко свързано с нея. И тъй както на пръв поглед тези думи звучаха съвсем банално, Ани винаги долавяше в тях нещо недоизказано, някаква особена тайнственост. Каква беше точно природата на тази любов, която правеше чудесата напълно естествени? Защото нали тя също обичаше майка си, но не можеше да чете мислите й, например?!


    Истината е, че Ани вземаше любовта в дома си за даденост. Както много от хората в т.нар. „развиващи се страни“, на нея не й минаваше и през ум, че може да има нещо друго освен близост между тях четирите. Мъже в семейството нямаше – бяха починали, преди Ани да успее да ги запомни – и трите жени до нея я бяха възпитали да обича света, да гали цветята, да говори на животните, да прави добро – просто защото е най-естественото нещо – и, също, да го очаква, защото това пък е най-сигурната обратна покана към него. И всичко това не й беше втълпявано със специални уроци и досадни нравоучения. Нищо подобно. Беше го попила в прегръдките им, в безкрайните им игри.


    



    Впрочем, и досега майка й продължаваше да измисля най-неочакваните и прекрасни игри. Съвсем скоро, една сутрин закачливо беше подхвърлила:


    – Познай какво животно съм днес?


    Ани веднага влезе в тон: огледа я внимателно – уж да го види животното – и отвърна:


    – Пречат ми храстите, зад които си се скрила, та не съм съвсем сигурна, ама май си тигър.


    – Топло, топло – каза майка й.


    – Ах, да, сега виждам по-добре петната. Гепард си.


    – Точно така. А ти много внимавай, че както гледам, днес си зебра, нали?


    – Е, веднъж и ти да сгрешиш – заяви победоносно Ани. – Не виждаш ли,че съм коте?


    Ани умираше за котки и, естествено, влезе в играта тъкмо с тази „роля“. Още повече, че умееше да ги имитира чудесно. Особено й се отдаваше месенето с лапки, а мяукаше толкова правдоподобно, че уличните котки мигом наостряха уши и се обръщаха към нея, щом решеше да им демонстрира своето майсторство. Не че имитацията беше част от правилата на новата им игра. Напротив: номерът бе да отгатнеш, така да се каже, телепатично, но не пречеше да се правят и изключения. А и играта беше в самото начало, и тепърва предстоеше да се развива.


    Точно преди Франкфурт, например, уж намусено и много сърдито, Ани бе заявила:


    – Хубаво е да имаш майка-вълшебница, ама не винаги. Ето на, днес се събудих с намерение да съм млад слон, а като се погледнах: мишка. Явно си ме докоснала с вълшебната си пръчица, превърнала си ме в каквото ти си решила и няма мърдане вече. И това ми ти било свободен избор!


    Този път майка й, на свой ред, веднага влезе в тон и в знак на помирение каза:


    – Добре де, добре, вярно е. Много ми се искаше днес да си имам в къщи мишенце. Само днес. Утре – нали заминаваш – ще те превърна в млад слон и си стой така по време на целия Панаир.


    – Не, не, там няма да е много удачно да съм слон. Ще взема да бутна всичките им щандове без да искам. По-добре да съм си коте. Ще се чувствам най-добре.


    – О, ти да не мислиш, че там другите ще са все фини животни? – разсмя се майка й. – Представям си каква менажерия ще бъде! Но както искаш. Моята вълшебна пръчица е на ваше разположение, госпожице. Само гледай да не се преобразиш в някоя от по-големите котки и да се върнеш истински хищник.


    – Не се безпокой: ще си бъда коте и толкоз! – отсече Ани. И въпросът беше приключен.


    



    „Та, във Франкфурт беше коте, нали?!“ – чу Ани собствения си вътрешен глас с насмешка да прекъсва мислите й за Мухчо и за новата им игра, която имаше намерение да опише в детската книжка, и за която – оказва се – напълно бе забравила по време на Панаира.


    „Беше коте, нали?“ – механично повтори тя като ехо – полугласно, все едно тъкмо се беше събудила и правеше опит да задържи поне нещо от току-що стопяващ се сън. Защото това сега не бе само реплика от играта им с Мухчо. Бяха думи, казани, чути – или помислени? – много по-скоро. Ани бе сигурна. Да не би наистина да беше задрямала? Понякога успяваше да възстанови сънищата си, или поне части от тях. Номерът бе да не се напряга, а просто да се отпусне – тогава онази, другата реалност сама се връщаше при нея. Направи го и сега.


    Вместо сън обаче, в съзнанието й се втурна вчерашната привечер – с всичките си детайли, но някак разбъркани, и… и тази реплика, не, по-скоро мисъл, да, точно тази мисъл между тях… даже не между, а в началото… всъщност, не, преди нея имаше други – за акула, за тигър и… и пак за коте… да, точно така – Боже, какъв абсурд! – спомни си цялата фраза.


    Нещата започваха да се подреждат. Колкото повече заставаха на местата си обаче, толкова по-осезателно Ани усещаше пипалата на паниката да се разстилат из цялото й тяло. Защото сега тя бе в състояние вече да си даде сметка, че това не бяха нейни мисли. Със сигурност! Не и вчера! Когато за пръв път бяха я „посетили“. Не че имаше нещо страшно в самите тях, но как така не бяха нейни!? И чии бяха тогава?


    Ани погледна за помощ джуджетата. Загадъчно усмихнати, те се взираха през прозореца – прекалено усърдно, явно само и само да не срещнат очите й. Автоматично Ани също погледна натам: самолетът, разбира се, кацаше точно в този момент и не беше време за разговори.

  


  
    


    


    Глава 3.



    Втората врата


    



    



    – Добре! Много добре! И слава Богу!– възкликна Мухчо с такъв 100-процентово детски ентусиазъм, сякаш едва бе дочакала задъханият разказ на дъщеря й да свърши.


    – Какво му е добрето? – слиса се Ани. – Че имам халюцинации? Звукови и даже във формата на мисли?


    – За звуковите може и да си права – отвърна Мухчо през смях. – Не съм чувала куче да мяука, но кой знае – от животните може да се очакват какви ли не чудеса. И не само по отношение на езиците. Както си чела, мнозина твърдят, че те разбират всичко, което говорим, но никога няма да го покажат. И без това сме толкова лоши с тях – представи си тогава какво пък би станало! Но това е друг въпрос. Работата е в това, че… – майка й замълча, погледна Ани сериозно, сякаш да провери дали не бърка с времето за този разговор, и продължи: – че, всъщност, те са втората врата. След джуджетата.


    – Втората врата? Към какво? – машинално попита Ани.


    – Ах, толкова се зарадвах, че не ми говориш само за франкфуртските си сделки! Че ти се е случило… че си усетила – всичко, за което ми разказа. А ти сега… към какво? Освен това, нали ти казах: след джуджетата. Те бяха първата врата. Значи?


    Междувременно Мухчо беше прегърнала Ани и държеше ръката й с такава обич и внимание, сякаш тръгваха по тънък, несигурен, въжен мост над дълбока пропаст. А сега продължи вече почти като на малко дете:


    – Значи?… Към самите нас. Обаче не само. И не по същия начин както джуджетата.


    – Животните? – Ани беше напълно озадачена.


    – Ами, да. Да не мислиш, че случайно започнахме новата ни игра? На „Познай какво животно съм днес?“ Просто исках да те подготвя. Беше ти време да влезеш и през тази врата. С мен и с джуджетата.


    – Но ти знаеш колко обичам животните. Какво толкова има да ме подготвяш. Ами всичките тези хора, на които нашите улични котки им пречат? Те...


    – Да, да, и за тях ще говорим. Но по-късно. Ще се опитам да ти обясня всичко. Само не бързай. Както казваше баба ти, това вечно бързане ще ни изяде главата: не може да живеем извън ритъм с природата – толкова време вече! – и да не се препънем един ден… Впрочем, и от това се опитват да ни предпазят животните. Но нека едно по едно … Като каза нашите котки, хайде да идем да ги видим.


    Мухчо предложи това със същия ентусиазъм, с който бе говорила досега. На Ани й се стори обаче, че долови далечен полъх от тревога – сякаш на пръсти да прибягва през гласа й.


    – Имам да ти казвам толкова много неща – подхвана майка й, – че се чудя как да го направя. А и… някои от тях не са точно най-добрите новини... Не че няма и много хубави. И, в крайна сметка, те са повечето… Да. Да. Разбира се. Сигурна съм! – някак си прекалено енергично добави тя, все едно убеждаваше и самата себе си.


    Сега Ани вече не се съмняваше: за пръв път виждаше прословутото олимпийско спокойствие на майка си за миг да губи равновесие и, в този миг, пипалата на паниката – същите от преди кацането на самолета – се стрелнаха отново из тялото й. Мухчо обаче бързо възвърна нормалния си тон:


    – Така че, подред. Защото хич няма да ми е лесно. Да ни е лесно! Вие свикнахте да отваряте интернет и да намирате обяснение за всичко. Само че, както и с джуджетата, тук не става дума просто за информация, за факти. Ако питаш мен, впрочем, мисията на интернет е една: да не хабим време и сили за фактите – да ги имаме, ей така, винаги подръка, – за да се обърнем най-сетне към истинската мъдрост. По-точно, да се върнем към нея. А тя, както знаеш, няма нищо общо с тях. На хората обаче, не ни увира главата. Все гледаме да ни е лесно. Ако може всичко да измерваме с цифри… Извинявай, все се отплесвам. Хайде, сега при котките. И обещавам: първо, добрите новини.


    



    Самата поява на котките „на“ Мухчо и Ани беше винаги добра новина. Защото те живееха в град, в който разходките по улиците не бяха особено ободряващото преживяване. Беше мръсно, занемарено и сиво. Кофите за боклук вечно преливаха. Колите бяха гарирани по тротоарите, така че човек трябваше да се провира между тях, ако въобще имаше откъде да се мине, а настилката там – непоправяна с години, изпочупена и на дупки – доставяше допълнително разнообразие от препятствия в този нов вид слалом. Вместо спасение, кварталните градинки и големите паркове предлагаха още порции грозота. Боклукът и разрушението бяха завзели и тяхната територия с такава арогантност – сякаш се надсмиваха над природата като на безвъзвратно минало, – че всяка цъфнала клонка до тях бе по-скоро тъжна, отколкото окуражаваща гледка. Нищо чудно, че хората, които живееха сред цялата тази „прелест“, ходеха по улиците предимно намръщени, а понякога дори разярени. Дебелите портфейли, дебелите гуми и дебелите кожи командваха парада в този град и се интересуваха да им е добре само до вътрешната врата на техните къщи, офиси и коли. Всичко останало беше оставено на естествения подбор. Което – твърдеше се гръмогласно – винаги е било, е и ще бъде нормалното състояние на нещата. Така че загрубяването – във всякакъв смисъл! – ако не цел, беше поне сигурен начин за оцеляване.


    В цялата тази навъсена и невесела, меко казано, картинка, шарената шайка на котките на Мухчо и Ани беше като от друг свят. Първо, този друг свят беше красив и цветен. Неговите обитатели бяха ярко рижи, оранжево-бели, пъстрокожки в бяло, черно и жълто, лъскави черни, далечни потомци на синя руска и обикновен сив уличен, кръстоски между розови персийки и сиви и рижи тигри – какви ли не… После, този друг свят беше самата топлина и любов, и те караше начаса да се чувстваш прегърнат и приласкан. Като при вида на близък човек, внезапно появил се сред враждебна тълпа. Като късче розово-синьо небе, зърнато между олющени сгради, когато, претрупани с грижи, не ни е минавало и през ум да обърнем очи нагоре и, все пак, сякаш някой случайно е дръпнал погледа ни натам и в същото време е вдигнал и товара от нашите рамене.


    С други думи, котките бяха като проблясване на искрица хубост в грозната физиономия на този град. Придаваха му неочакван нюанс благородство, дори – защо не?! – човечност, тъй както само нещо напълно истинско и естествено като природата – поначало голямо и поначало добро – може да го направи.


    Обитаваха две изоставени мазета с изкъртени прозорци на стара жилищна кооперация в самия център. Тя беше разположена по-навътре от улицата и заедно със залепените перпендикулярно към нея сгради, образуваше буквата П, във вътрешността на която имаше два величествени кестена и малка уж зелена площ, където рехавата тревица отдавна бе загубила битката със захвърлените найлонови торбички и боклуци от всякакъв вид.


    Този по-вътрешен квадрант, който се получаваше между кооперациите, пречеше на котките да видят кога Мухчо и Ани се задават по улицата. Въпреки това, всеки път, тъкмо преди двете да стигнат до предната сграда, цялата шайка неизменно се появяваше стремително иззад ъгъла. И още докато тичаше презглава към тях, започваха номерата – все едно бяха репетирали цял ден специално за този момент. Защото тук не става дума за обичайния котешки набор за засвидетелстване на обич и радост, като мъркане, мяукане и месене с лапки. Без тях, разбира се, не можеше да се мине. Но те биваха оставяни обикновено за по-късно. Шайката, така да се каже, подаваше лапа за „Здрасти“ с изпълнения от по-необичаен характер.


    Например, отскоро появилият се пет-шест метра дълъг тротоарен парапет веднага бе използван за „реквизит“ в специално ново „Колко се радваме, че сте тук!“. Котките се нареждаха една след друга и, с високо вдигнати опашки, ритмично отмерваха всяка пръчка от парапета, все едно отбор музиканти прокарваха пръсти по струните на гигантска арфа. Вървяха с гръб към двете дами, но с обърнати към тях главички и очи, които сякаш казваха още: „Чудо! Сетихте се най-сетне – вие, хората, де! – да поставите тази бариера срещу колите. И без това е толкова тясно тук. Колко години трябваше да притичвате по самата улица в този участък, та да ви дойде умът в главата?!“


    Не всички номера бяха със социален оттенък, разбира се. Имаше си чисто спортни „поздрави“, като групово гимнастическо упражнение от странични кълбета – наляво, надясно и пак наляво – сякаш нарочно симетрично разположени на около половин метър разстояние едно от друго пред краката на двете им зрителки.


    Един сив тигър пък имаше свой специалитет, в който друг така и не се престраши да го конкурира. Впрочем, първия път, когато им го „показа“, Мухчо и Ани просто не повярваха на очите си. Една знойна лятна вечер двете бяха излезли да потърсят малко прохлада навън. Отбиха се първо, разбира се, да нахранят котките. После сивият котарак тръгна с тях и… и им прави компания по време на цялата разходка – повече от 20 минути! Храбро се разминаваше с другите хора, легна в краката им, докато приседнаха за малко на пейка в една близка градинка, и накрая заедно се прибраха обратно. Смаяни, Мухчо и Ани веднага решиха да проверят дали това чудо – с котка на разходка! – ще се повтори следващата вечер. И не само че, да – случи се пак! – но дори се превърна в традиция през цялото лято. Дотам, че веднъж чуха от група тийнейджъри, които минаха покрай тях, да долита смаяно-възхитена поверителна реплика:


    – Това е котката на тези жени! Всяка вечер е с тях. Представяш ли си?!


    Да, колкото и странно да звучи подобно твърдение, котките без съмнение очовечаваха безсърдечния пейзаж в този град. А понякога дори и хората в него. Ала ефектът на тази магия, уви, не бе особено дълготраен. Грозотата наоколо си бе факт и, след началните минути на преднамерено търсената забрава, Ани обикновено първа се връщаше към реалността и неизменно ги оплакваше:


    – Горките котки!


    Или както ги бе кръстила:


    – Горките Козети, дето са принудени да живеят сред тази мръсотия!


    А майка й често казваше, че може би не са точно принудени. На Ани обаче въобще не беше й хрумвало, че Мухчо може да има пред вид онова, което й предстоеше да чуе сега.


    



    – Нали не мислиш, че котките виждат през стени? – подхвана майка й.


    След неочакваните обрати на разговора им преди малко, въпросът прозвуча на Ани леко несериозно. Затова, без да отговаря, тя само хвърли бърз поглед към Мухчо – да види дали се шегува. Току що бяха приседнали на една полусчупена пейка под кестените, бяха дали храна на своите любимци и сега, разтопени от щастие, двете ги наблюдаваха как лакомо поглъщат малките хапки и в същото време им месят с лапки. Не, майка й очевидно си беше напълно сериозна. Поне така й изглеждаше. Макар че много пъти се бяха шегували на тази тема. Всъщност, почти при всяко идване тук. Защото котките сякаш наистина виждаха през стените кога двете предстои да се появят.


    – Разбира се, че не – отговори си Мухчо сама. – Нямаше да живеят днес, в нашето измерение, ако беше другояче. Но те ни чувстват. Улавят енергията ни отдалеч – енергията на мислите, на телата, на душите ни.


    – Като теб – вметна Ани. – Нали винаги знаеш кога се прибирам. И не само това. На мен, уви, много рядко ми се случват подобни неща. Е, понякога знам дали асансьорът е на етажа. (Сградата, в която живееха беше стара и той беше без цифрови светлинни табла.) И дали ще има нещо в пощенската кутия. Дори се случва да позная какво е. Но дотам… Ако въобще… – сви тя рамене.


    – А ни е дадено да знаем. По-точно: да усещаме, – поправи се Мухчо. – Защото знанието е толкова различно от мъдростта. А този тип усещания, така да се каже, се „водят“ към мъдростта. Разумът няма пръст там. Има тялото. Сърцето. Душата ни. Онова, което наричаме интуиция. Много едно време, казват, сме могли да общуваме така – интуитивно, или… как беше думата … телепатично. Нищо не ни пречи да го правим и днес. Всъщност…


    Мухчо въздъхна, сякаш неохотно сама сложи спирачка на обзелия я възторг, и се върна към реалността:


    – Всъщност, почти всичко ни пречи. За да може да го правим, съзнанието ни трябва да е свободно. А то става все по-задръстено. От лоши мисли, от гневни, от уплашени мисли, от мисли за ненужни неща. От вечното бързане и вечното смятане. През целия този „шум“ – вътре в нас и наоколо – толкова малък е шансът да чуем нашата интуиция. Което ще рече и Вселената, или Природата – както искаш я наречи. Защото интуицията е нашата вътрешна връзка с Природата. С онази част от нея, която не може да видим и пипнем, и която е само енергия. И колкото повече губим тази връзка, толкова по-малко сме хора. Искам да кажа – добри същества. Защото Природата, интуицията и съвестта – тоест усетът ни за това кое е добро и кое не – всичко е свързано помежду си. Интуицията е нещо като нашата вътрешна гравитация.


    – А къде е ролята на животните във всичко това? – рече много внимателно Ани. – Извинявай, само това не разбирам.


    – О, не – засмя се Мухчо, – не мисли, че и този път се отплеснах. Защото „ролята“ им е свързана тъкмо с нашата интуиция. Като път към природата. Кажи ми, например, ти щеше ли да се замислиш въобще, че е възможно в главата ни да пристигат неканени мисли – тоест не наши мисли, независимо какви, добри или не, – ако не беше онова прекрасно кафяво куче?


    Тя, разбира се, отново не чакаше отговор:


    – И знаеш ли, всъщност, колко различни щяхме да бъдем, ако не бяха тези прелестни същества тук, до нас? Не само котките. Животните по принцип. Те имат специална мисия. Точно в този момент. Почти като джуджетата. В крайна сметка. Но по различен начин. Нали ти казах!


    Мухчо спря за миг и продължи с едва забележимо снишен глас, както когато се казва нещо особено поверително:


    – И животните, и джуджетата са пратеници на Природата. Защото нещата вече са на ръба. Без преувеличение. Светът наистина има нужда от бърза помощ. Помниш ли какво казваше баба ти – че, както е тръгнало, природата ще ни хвърли голям бой. Казваше го много преди да бяхме чули за озонова дупка и за глобално затопляне. Просто защото смяташе, че е арогантно от наша страна да гледаме Природата отгоре – като нещо за покоряване, че и да се гордеем с това отношение. Но тя ни е майка и, преди да ни хвърли въпросния бой, опитва да ни спаси. Да, мила, Природата се е втурнала да ни помага. Точно сега. Представяш ли си?! Когато толкова видове изчезват – заради нас. Когато ние трябва да й помагаме. Нали чете за лисиците в Лондон? И за толкова други диви животни, които най-неочаквано се появяват в големите градове? Това изобщо не е случайно. Там положението е най-неотложно.


    – Да, четох – отвърна Ани. – Но пишеше, че е заради пестицидите по полетата, заради нарушеното равновесие на видовете и неща от рода.


    – И това е вярно, разбира се. Но не е цялото обяснение. Има и друга причина. Точно по линията на вътрешната ни връзка с Природата – на нашата интуиция. Защото, ако не бяхме я занемарили така – даже точната дума е по-силна: затлачили! – ако не бяхме я оставили направо да се затлачи, нямаше да се стигне дотук. Работата е там, че енергията на животните, звуците, които те издават, вибрациите, които излъчват, са изцяло на честотата на Природата. По този начин те неутрализират – поне донякъде – неприродните честоти, на които са започнали да вибрират душите ни, мислите, сетивата, телата ни. Неутрализират – поне донякъде – генераторите за лоши мисли. Защото, да, има ги. В преносен смисъл. И… може би, не само. И това е най-лошата новина. Но за нея друг път. Нали ти обещах първо добрите.


    Мухчо направо изстреля последните думи наведнъж в очакване Ани да реагира, но тъй като тя нищо не каза, продължи почти без да си поема дъх:


    – Така че вибрациите на животните имат нещо като настройващ ефект – като акордиране на разакординиран инструмент, за да влязат отново струните му в съзвучие. Или както въздействат мантрите. Помагат ни да си освободим съзнанието, прочистват го от всичките плаки на дисхармонията. За да се настроим отново на вълните на Природата. За да може отново да я чуваме истински – в себе си. За да не се затвори напълно вътрешният ни път към нея – интуицията. Ето, това е голямата мисия на животните днес.


    – И мислиш, че това е възможно? Че не е твърде късно? – рече Ани колкото на майка си, толкова и на себе си.


    – Ами, ето на – ти си жив пример. Това куче във Франкфурт. То е успяло да те издърпа обратно в Природата. Да те накара да се замислиш за толкова много неща. Даже, не – направо да ги откриеш!


    Гласът на Мухчо звучеше възторжено, но в очите й нямаше само възторг. Имаше и надежда, тревога, молба: дано дъщеря й не се притесни, дано да не изгуби вяра, дано види нещата откъм добрата страна…


    – Знаеш ли, като каза, че животните са втората врата, си помислих за нещо съвсем друго – подхвана Ани. – Сетих се за онези кучета, които надушват болестите още преди да са се проявили. Спомняш ли си? Показаха ги по телевизията. Изглеждаше невероятно! Направо като научна фантастика.


    – Никаква фантастика. Просто факт. От онези обаче, които са верни просто защото са верни. Без обяснения от познатия вид. Тоест без „материални доказателства“ като отговор на въпроса „Как?“ – отвърна майка й усмихнато: за малко поне си беше отдъхнала. – Радвам се, че се сети за тези кучета. Ето ти на – още един пример. За мисията на животните днес. Защото това също е част от нея. Нали ти казах: те улавят енергията ни. Не онова, за което се представяме. А истината зад маските. Дори онази, която се опитваме да скрием даже от себе си. Или, например, нещата, за които още не подозираме, че назряват в телата, в душите ни. Те, така да се каже, знаят що за човек е всеки от нас. Без грешка. Погледни очите на котките. Нямаш ли чувството, че през тях ни гледа безкраят, Вселената. И – сигурна съм – кучетата винаги са могли да надушват болестите – отново става въпрос за вибрации, за недоловими за нас, хората днес, звукови честоти! – но чак сега ни дават да разберем. Защото това е рисковано за тях. Веднага ще се намери някой да злоупотреби с тази им дарба. Да ги принуди да вършат зло вместо добро. Но нещата вече не търпят отлагане и те буквално се жертват заради нас. И за това ще ти дам пример. Само че тъжен… Много тъжен!


    Мухчо се поколеба за миг, но знаеше, че рано или късно ще трябва да го каже на дъщеря си:


    – Виждаш ли, че нашият сив котарак – с котка на разходка – го няма?


    – Да, вярно – отвърна Ани и веднага я обзе лошо предчувствие. – Но сигурно е „по махла“, както казваш ти – добави тя с надежда.


    – Не – рече майка й мрачно. – Той изгоря.


    Ани я погледна онемяла.


    – Дошли да поправят ел-таблото зад ъгъла – продължи Мухчо. – После сигурно отишли да пушат, или кой знае какво, и просто го забравили отворено. Да, нашата – човешката ни! – безотговорност просто няма вече никакви граници. Това на нищо не прилича! И той отишъл там. И – на място. Могло е да бъде дете. Нали там все тичат деца… И мислиш ли, че не е знаел какво прави? Просто така е попречил да стане друга беда. После, разбира се, нашите „приятели“ – иронично сви устни тя – знаеш ли как реагираха? Нахвърлиха се още повече върху котките. Защото го намерили по миризмата. И пак котките виновни за мръсотията. А защо ел-таблото е оставено, ей така, отворено – никой не се сеща и дума да обели по въпроса.


    Мухчо и Ани имаха много съмишленици, заедно с които изхранваха шайката и се опитваха да я бранят от рисковете на улицата. Но имаха и много противници – заклети коткофоби, за които малките шарени създания бяха в основата на всички злини. Между двата лагера се водеше тиха война, уви, с тъжна статистика в полза на вторите: точно в този момент от 9 котките бяха намалели на 6. Мухчо, в пословичната си доброта, се опитваше да разбира и противниковия лагер: не е лесно да се живее в този град – тъжно казваше тя, – нищо чудно, че хората се бяха толкова озлобили. И то не само към котките. Ани обаче не бе склонна чак към такива прояви на благородство. Та, котките неизменно ползват за тоалетна само пръстта и без изключение заравят всичко след себе си – изтъкваше тя. „Да не би да нарушат хармонията на боклуците около тях!“ – не пропускаше да добавя с ирония. „Да, права си: котките правят всичко по силите си; ние, хората – не!“ – обикновено се съгласяваше Мухчо с въздишка. Сега и двете мълчаха потресени.


    Горчивината у Ани първа се изля в думи:


    – И ти мислиш, че такива хора ще се променят от вибрациите на животните?! Знаеш ли какво още правят нашите „приятели“? Разбрах точно преди да замина. Нали се чудихме защо в нишата пред входа ни е все мокро – сякаш някой я използва за тоалетна. Оказа се, че нарочно наливат вода. През целия ден. За да не може Джина да ляга там. Все едно не е достатъчно грозно и без тази постоянна локва. За тях обаче това няма значение. Важното е тя да не е там!


    Джина беше кучето „на“ тяхната улица, така да се каже, нейният талисман – поне за онези, които обичат животните. Беше много стара и много добра, едва ходеше, и наистина нишата бе едно от любимите й места. Лягаше там едва ли не в поза на лъв, като пазителка на техния вход. Но беше достатъчно да видиш очите й – тъжни и уморени, – за да ти стане ясно колко е безобидна и да ти се прииска да я погалиш.


    Новината за поредния абсурд обаче не натъжи Мухчо. Точно обратното. Тя се засмя и зацъка с език: такава изобретателност за подобно нещо!


    – Погледни го откъм смешната му страна – отвърна тя на изненадата в очите на дъщеря си. – Какво прахосничество на енергия! И, моля те, не се поддавай на гнева. Знаеш, че е най-лошото. А дали вибрациите ще променят точно „нашите“ хора? Не знам. Но че ще помогнат по принцип – съм сигурна. Природата не прави нищо случайно. След като генераторите за лоши мисли действат толкова успешно, не виждам защо и обратното да няма ефект – а точно то е напълно естествено. Освен това зависи и от всеки от нас.


    – Трябва да ми разкажеш за тях – каза Ани почти на автопилот и някак си отдалеч.


    Сивият котарак, „милосърдието“ на така добре познатите им „любители“ на животните, разпадащият се град, насред който седяха – всичко това се въртеше в главата й, смесваше се, разменяше очертанията си в някакви гротескни фигури и набъбваше в тялото й в нещо повече от гняв или сълзи – нещо друго, което напираше не точно да излезе, а да изпълзи от нея, за да възседне раменете й, да я смаже с неочакваната си тежест. Или може би беше точно обратното: това нещо се вмъкваше в нея отвън?! За да се материализира в особен горчив вкус. Не в устата. Във всяка клетка на тялото й. Вкусът на чувството за безсмисленост на всичко, което си направил и правиш – вкусът на най-голямата самота, на сланата отвътре. Нима бяха необходими специални генератори за лоши мисли при това положение?!


    – Ще ти разкажа, разбира се – рече Мухчо, която много добре знаеше какво чувства дъщеря й в този момент. – Но друг път, не сега. Нали ти обещах първо добрите новини. А има и още. Така че не се отчайвай. Нали знаеш, Господ не помага на отчаяните. Хайде, горе главата, моето момиче! – стисна тя силно ръката й и си помисли, че бяха само в началото на въжения мост. – А, да! – сети се как да я ободри, пък и самата себе си. – И не подценявай своята интуиция! Просто защото мислиш, че не знаеш какво ще се случи с някои малки, ежедневни неща. Впрочем, толкова често вземаме желанията и страховете си за т.нар. предчувствия. Това е проблем на всички ни. А твоите вътрешни усещания са много точни. Уверявам те. Например, малцина са се досетили – думата е, всъщност, усетили – поправи се тя, – че съществува Духовната банка.


    Последните думи на Мухчо подействаха на посърналата физиономия на Ани като рязко дръпане на завеса от прозореца в мрачна стая. В съзнанието й сякаш буквално нахлу светлина и тя прихна:


    – Моля? Ти се шегуваш!


    – Не, ти се шегуваш, когато говориш за нея. Нямаш представа обаче колко си права. Това пък ако не е удър в десетката!


    – Кое? Че имало било Духовна банка – попита Ани наистина развеселена, – или че аз съм имала била интуиция? Само не ме занасяй!


    – Добре, де, добре. Мисли каквото искаш. Важното е, че сега успях да те разсмея. А за банката ще говорим друг път. Хайде да се прибираме. И без това стана хладно.


    Ани не каза нищо повече. Само погледна майка си с обич и възхищение. „Страхотна е!“ – помисли си тя. Как никога не пада духом! При всичко, което й бе минало през главата. И винаги намира начин да ободри и нея самата. Ето, и сега успя.


    До през нощта.


    Това е откъс от книгата...
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